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2  알타주라(Altazurra)와 
타겟(Target)의 만남 

우리가 5월부터 고대하며 기다리던 알타주라(Altazurra)와 타겟(Target)
의 콜라보레이션이 드디어 나온다. 콜렉션은 매일 매일 쉽게 입을 수 있는 
스마트한 펜슬 스커트, 구김 없이 빳빳한 셔츠, 그리고 장식이 많은 드레스, 
프린트가 들어간 점퍼와 같은 클래식한 여성복 등으 로 구 성되어 있다. 
타겟과 콜라보레이션한 알타주라는 9월부터 Net-A-Porter에서 만나볼 
수 있으며 날개 돋친 듯 팔려나갈 것임이 분명하다.

E d i t  /  J e n  Lo m as

Te x t  /  A r i  Aoya m a  &  J e n  Lo m as

I m a g e s  /  ta r g e t. co m

L a y o u t  /  J e n n i f e r  H o r s t m e i e r  -  w w w. d r uc  k ta n t e . d e

1  9월의 오사카 – 전통극장의 열기!

오사카는 여러 형태의 일본 예술의 본고장이라고 할 수 있다. 
특히 공연 예술은 오늘 날까지 활발 하게 이어져오고 있다. 일본의 공연 
예술을 알고 싶다면 가부키, 분라쿠, 노 (일본 전통 가면극)극장을 가보는 
것으로 부터 시작해보자. 가부키는 도톤보리에 있는 쇼치쿠자 극장에서 
만나 볼 수 있다. 일본의 대표적인 전통인형극인 분라쿠 는 국립 분라쿠 
극 장에서 볼 수 있다. 그리고 오사 카 안에서 노를 볼 수 있는 곳으로는 
오츠키 노 극장, 노가쿠 카이칸, 야마모토 노 극장이 있다.  
특히 이번 9월 23일에는 특별한 경험을 할 수 있다. 차세대 스타 오츠키 
유이치(17세)의 특별하고 진귀한 공연을 오사카 성 발치의 야외 공연장에서 
즐길 수 있다. 더 많은 정보를 원한다면 다음 사이트에 들어가보자
http://otsukiyuichi.jp/osaka/

공연예술을 직접 체험하고 싶다면 야마모토 노 극장에 가보자. 한 달에 
몇번씩 ‘카미가타 나이트’가 열리는데 대표적인 전통 공연 예술을 올려 
공연예술에 익숙하지 않은 사람들도 쉽게 이해하고 즐길 수 있게 해준다. 
더 많은 정보는 http://www.noh-theater.com/을 참고하자.

모든 공연과 입장에는 사전 예약이나 티켓이 필요함을 잊지 말자.



3  킬러 힐
우리 숙녀들은 누구나 다 경험해보았을 것이다. 저녁 데이트 혹은 

여자친구들과의 칵데일 파티와 클럽에 가기 위해 우리는 항상 가장 좋아하는 
아찔한 힐을 선택하지만 데이트와 파티가 끝날 무렵 찾아오는 참을 수 없는 
통증과 심한 경우 발을 삐는 경험을 해 보았을 것이다. 하지만 우리는 다시 
힐을 찾아 신곤 한다. 뉴욕 브르클린 박물관에서는 우리 여성의 실레토와의 
애증관계를 표현한 “킬러 힐: 하이 힐 구두의 예술” 이라는 제목의 전시회를 
연다. 큐레이터 리사 스몰(Lisa Small)은 페티시즘에서 현대 패션까지, 
역사 저편의 첫 번째 힐에서 현대의 모던한 힐까지 힐 슈 즈 의 역사 를 
말해주는 여정을 만들었다. 하이힐에 영감을 받은 작가들의 6편의 영상물도 
상영된다. 본 전시회는 9월 10일에 오픈한다. 전시회에서 봐요!

4  감독 케이트 모스
케이트 모스는 영국 보그 촬영을 위해 감독으로 변신하였다. 마리오 

소렌티(Mario Sorrenti)의 사진 촬영이 함께 진행되었으며 모델 
라라 스톤(Lara Stone)이 멋진 British Lupines(늑대를 닮은 
견종)과 함께 유대감을 나누는 장면을 담아내었다. 그녀는 Super 8로 
촬영하였으며 그녀의 남편의 밴드 The Kills의 음악을 사운드 트랙으로 
사용하였다. 그녀의 감독으로써의 새로운 시도를 보고 싶다면 다음 사이트를 
방문해보자.

 http://www.vogue.co.uk/news/2014/08/20/kate-
moss-film-director-debut-september-vogue

5  밀라 요보비치 둘째임신으로 
영화촬영스케줄 연기 

모델에서 배우로 성공적으로 변신한 밀라에게 좋은 소식이 들린다. 그녀는 
남편인 폴  앤더슨 감독 사이에서 둘째를 가졌다고 한다. 이에 따라 영화 “
레지던트 이블”의 촬영은 1년 뒤로 미루어 졌지만 세계 영화 팬들은 일년은 
충분히 기다려 줄 수 있을 것이다. 그들은 현재 7살의 딸 에버 가보를 두고 
있다. 둘째 소식 축하합니다!

6  후세인 샬라얀 (Hussein Chalayan), 
VSP와 3번의 시즌 계약

후세인 샬라얀 (Hussein Chalayan)은 프랑스 럭셔리 가죽웨어 브랜드인 
VS P 와 3 번의 콜 라보레이션 딜을 계약 했다. 첫번째 콜 라보레이션은 
샬 라 얀 의  특 징 적 인  개 념 적  접 근 방 법 과  V S P 의  잘  알 려 진  럭 셔 리 
크래프트맨쉽으로 만들어진 약 20벌의 의상으로 구성될 것이다. 콜렉션은 
9월 파리 패션위크 동안 VSP 파리 플래그 쉽 스토어 오프닝 파티에 맞추어 
런칭될 예정이다.

번역: 김지연



C Autumn is finally 
just around the corner 
가을이 성큼 다가왔다. 이번 가을 “핫”하게 떠오르는 몇몇 주요 아이템을 옷장에 추가할 시기가 돌아왔다. 

가을을 위해 지금 투자해야 하는 트렌드 top 7을 정리해 보았다. 

오렌지는 멋진 T V s h ow 이름이기도 하지만 가 을 을 
대표하 는 색이기도 하 다. 이번 가 을 에는 오렌지가 잇 
컬러다. 오랜지 색의 귀여운 슬립 드레스, 티셔츠, 스커트를 
준비해보자. 혹시 밝은 색상의 의상이 부담스럽다면 눈에 
띄 는 오렌 지 색 상 의 네일이 나 스 카프 혹 은 가 방 으 로 
포인트를 주자.

	
2.     블랙은 가고 
오렌지가 대세 컬러

1.  애니멀      
프린트
애니멀 프린트라고 하여 단지 레오퍼드, 
지브라, 타이거 무늬 (물론 이 무늬들도 
잘 어울릴 것이다!) 만을 얘기하는 것은 
아니다. 실질적인 동물 패턴을 프린트한 
것  또 한  애 니멀  프린트에  포 함 된 다. 
H&M은 새로운 가을 콜렉션에서 퀼트 
스 커 트 에  매 칭 한  사 자  프 린 트  톱 을 
선보였다. 

	   
	 케이프
나 는 케이프를 사랑 한다. 저녁 바람이 
쌀쌀해지는 간절기에 캐미솔이나 청바지 
위에 따뜻한 케이프를 걸치면 완벽해진다. 
케이프는 겨울에도 두꺼운 점퍼와 함께 레이어드 
하기에 더할 나위 없이 좋은 아이템이다.  뿐만 
아 니 라  슈 퍼  히 어 로  놀 이 까 지  할  수  있 지 
않은가!

3.

tre n dsEn Vie

08



4. 포인티드 플랫 슈즈 
오해하지 마시길! 멋진 힐도 사랑하지만 가끔은 발도 휴식을 해야 하고 
그럴 때는 플랫 슈즈가 필요하다. 발레리나 플랫이면 어디에나 
잘 어울리겠지만 이번 가을에는 앞이 뾰족한 포인티드 
플랫 슈즈를 매치해보자. 발렌티노의 포인티드 플랫은 

분명히 최고의 룩을 연출해 주겠지만 다양한 
하이 스트리트 버전도 쉽게 찾아볼 수 있다.

7.	박시(boxy)한 백팩 
필수적인 아이템들을 모두 넣고 다닐 가방이 
필요하다면 백팩이 바로 정답이다. 이번 
가을의 백팩은 바로 박시한 모양의 백팩이다. 
오렌지 색의 셔츠와 애니멀 프린트 스커트, 
포인티드 플랫 슈즈와 후프 이어링으로 
스타일링을 하고 박시한 백팩을 
둘러매면 외출 준비 끝!

번역: 김지연

Text & Edit / Jen Lomas
Images / topshop.com, H&M.com, Zara.com,  
accessorize.com, next.co.uk, riverisland.com,  
asos.com, newlook.com
Layout / Jennifer Horstmeier -  
www.drucktante.de

후 프  이 어 링  또 한 
이 번  가 을  핫 한  패 션 
아 이템이다. 작고 귀여운 
후 프  이 어링에 서 부 터  제 이 
로페즈의 슈퍼 사이즈 후프 이어링도 
도전해 보자. 크기에 상관 없이 후프 이어링은 이번 가을 
트렌드를 확실히 따라잡을 수 있는 아이템이다. 단순한 
후프 외에도 디테일하게 보석과 함께 세팅되어 있는 
후프링이나 멀티플 후프링 또한 시도해 보자. 톱샵에서 
여러 다양한 후프 이어링을 선보이고 있다.

5. 후프 이어링
	모조 가방 

여기서 모조 가방이라면 모조품을 말하는 것이 아니다. 가방의 소재에 
대해 말하는 것이다. 이번 가을 모조가방 세계에서는 두 가지가 유행일 
것이다. 깃털 혹은 퍼! 어느 쪽으로 선택할 것인가? 혹시 모조 가방을 
살 계획이라면 너무 과하지 않게 클러치 정도로 선택해보자. 밝은 
색상으로 선택한다면 당신의 인조 깃털 혹은 퍼 가방은 시선을 확 
사로잡을 것이다.
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Urban 
Jungle P h o t o g r a p h y  /  Rud  y  S h o usha    n y  -  

w w w. r s p h oto g r a p h y. co

C r e a t i v e  /  F e e r  -  Mc Q u e e n . co m

M o d e l  /  D o r i s  K e m p t n e r  -  W i l h e l m i n a  M o d e l s  NY ,

Mad   i s o n  s l at e  -  W i l h e l m i n a  M o d e l s  NY

Fa s h i o n  S t y l i s t  /  R e b e cca   A

H a i r  &  M a ke  u p  /  La  m a  M

Re t o u c h e r  /  Pau l  D r oz d ow s k i

L o c a t i o n :  N e w  Yo r k  C i t y
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Hot Stuff
P h o t o g r a p h y  /  e d w i n  wat s o n

Wa r d r o b e  s t y l i n g  /  co u r t n e y  c l ay to n

H a i r  &  M a ke  u p  /  k e sh  e t t e  b u r to n

S e t  d e s i g n  &  L o c a t i o n  s c o u t  /  b e n  l e w i s

M o d e l  /  S i e r r a  L o r e n

Fa shi   o nEn Vie
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활기 가  가 득 한  육 십 년 대 는  문 화 적 이 며  창 조 적 인  일 반 적 
규범들이 모든 곳에서 깨어져버린 때였다. 사람들은 개인의 

자 유 를 요구 하 며 투 쟁 했고 사 회는 그 정신 과 움 직임을 억누 를 
수 없 었다.  특히 여 성들 은 자 신들의 삶 의 많 은 면에 서 그들 을 
통제해 왔던 문화적 규범들로부터의 해방을 요구했다. 육십년대는 
자유로움에 이르는 것이 그 시대의 목표였고, 패션은 그것을 얻어내는 
쉬운 방법이였다.

육십년대의 젊은이들은 자유로우며 희망적이며 용기로웠다. 그들은 
문화 적 규범을 변화시키는 동시에 패션, 뮤직, 영화 에서 시대를 
초월하는 타임리스한 스타일들을 만들어냈다. 요즘 우리는 그들의 
패션의 과 감 한 초이스들로부터 영감을 얻고 다시 재탄생시키고 
모던화하고 있다. 모드 룩(The Mod look)은 모더니스트 스타일을 
줄인 말로, 모드 룩의 원점은 과거의 영국이라 할 수 있다. 모드 룩은 
당시에는 진보적이라 여겨진 미니스커트와 밝은 컬러와 프린트와 
같은 디자인들을 담고 있었다. 
오 늘 날 ,  ' M o d ' 는  패 션 계 에 서  흔 히  듣 는  말 이 다 .  매 끈 한 
라 인 과 심플 한 실루엣에 대 한 모든 것을 다루 는 M o d 룩 은 그 
다재 다 능 성으 로 다가 올 몇년 간 의 패 션의 여러 곳 에 서 새 로운 
트렌드로서 자리할 듯 하다. 

패 션 에 서  모 드 룩 의  한  줄 기 로  보 여 지 는  " 옵 아 트 " 는  옵 티 컬 
아트로부터 온 말로, 눈에 띄게 두드러진 60년대의 예술적 변화의 
요구와 함께 중독적인 트렌드로서 알려지고 빨리 인정되었다. 흑백의 
기하학적 모양 을 통해 시각적 환 상을 창조해내는 행위를 일컫는 
옵아트는 60년대의 옷장에서부터 홈데코에 이르기까지 어디에나 
존재했다. 이러한 옵아트가 아이코닉하면서 잊혀지지 않는 특성으로, 
시간이 갈수록 급증하는 경향에 대해선 딱히 놀랄 일만도 아니다. 
 
우리는 변화하는 세상에 살고 있다. 사람들은 매 시간 좋고 싫음이 
더 욱  뚜 렷 해 져 간 다.  현 대 를  살 아가 는  사 람 들 은  '사 랑 과  평 화 '
의 이상에 대해 갈망 하게 되며, 그것은 예전 것들에 대한 컴백을 
요구하게 만들었다. 이는 다양한 컬러의 사용과 젊은 감각의 영입을 
통하여 패션계에 다가오는 60년대에 대한 강박 관념을 반영하고 
있다. 

모 든  이 들 에 겐  희 망 이  필 요 하 다.  특 히 나  이 렇 게  어 둡고  힘 든 
시기에는 더욱 그러하다. 60년대 패션은 바로 그것을 가져다 주는 
것이다. 삶과 사랑과 관용과 기쁨으로 가득찬 것들, 사회가 필요로 
하는 바로 그것을 말이다. 

번역: 최지영

Boots 
Beau 
in the 
Woods
Te x t  /  E r i ca   Va n  N oy 

P h o t o g r a p h y  /  E lo u i s e  va n  R i e t- G r ay  

S t y l i n g  /  S ja n  J o ha  n s e n

H a i r  &  M a ke  u p  /  D e s i r e e  Vo g e l sa  n g  

M o d e l  /  Ja n e  @  Da l ly s

J a c ke t :  E a s t o n  P e a r s o n  

S h o r t s :  S u b f u s c o 

S h o e s :  W i n d s o r  S m i t h

Tre n d En Vie
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J a c ke t :  E a s t o n  P e a r s o n  

S h o r t s :  S u b f u s c o 



To p :  E a s t o n  P e a r s o n  

S k i r t :  D o g s t a r

B o o t s :  B e a u  i n  T h e  Wo o d s

To p :  E a s t o n  P e a r s o n 

J a c ke t ,  S h o r t s  a n d  B o o t s :  B e a u  i n  T h e  Wo o d s



C

P h o t o g r a p h y  /  Iv o  S ch  r ag e 

M o d e l  /  Ly n n  Q ua n j e l  

@  F l ash    M o d e l  Ma  n ag e m e n t  M i l a n o 

S t y l i n g  &  A r t  d i r e c t o r  /  Nad   i a  Ka  r t n e r 

H a i r  &  M a ke  u p  /  Ga  l a  Ló p e z 

L o c a t i o n :  A n t w e r p ’

Breezing  
pain
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In Full 
Force

P h o t o g r a p h y  /  Zo ha  i b  z u e z 

S t y l i s t  /  s l e i m a n  dayaa   -  

W w w. s l e i m a n dayaa  . co m

M a ke  u p  /  Nad   i n e  E l i as  

H a i r  /  I e va  N e m c i aus  k a i t e 

M o d e l s  /  W i l h e l m i n a  M o d e l s  D u b a i

Fa shi   o n En Vie
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P h o t o g r a p h y  /  O l i v i e r  D r e ss  e n

S t y l i s t  &  A r t  D i r e c t i o n  /  Luca    Bu  z as

C l o t h i n g  /  S i l as   L i e w

M o d e l  /  A l i c i a  A m i n

P r o d u c t i o n  /  S t ud  i o  S u p r e m e

P r o d u c e r  /  H ac k e e m  Bah   r o m e

P o s t  P r o d u c t i o n  /  d e s i g n h e r o.t v

L o c a t i o n :  Ku a l a  L u m p u r  M a l a y s i a

Pure Nature
with Silas Liew's Collection
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28





C

패션은 우리의 개성을 나타낼 수 있는 방법 중 하나이다. 
따라서 런웨이에서 단어가 프린트된 의상이 트렌드가 

된 것은 놀라운 일이 아니다. 케이트 스페이드, 벳시 존슨, 
제러미 스콧, 모스키노와 같은 디자이너들은 그들의 최신 
콜렉션에 이러한 트렌드를 반영하였다.

참신한 프린트 와 메시지가 새겨진 티셔츠는 이제 기념품 
가게에서 뛰쳐나와 가 장 큰 브랜드의 샵에 자리잡고 있다. 
이런 스타일은 딱딱 한 정장도 기발 하게 해주며 베이직한 
청 바 지 에 도  재 간 을  더 한 다 .   정 치 적 인  성 명 ,  메 시 지 , 
슬로 건 에 서 부 터  랜 덤 한  단 어 와  스 마 트한  워 드  플 레 이 , 
트레이드 마크 까지 이번 트렌드는 표현의 새로운 지평을 
넓히고 있다.
슬로건 티셔츠는 1960년대부터 볼 수 있었다. 기성복에 
프린트된 가 장 유명한 메시지는 19 8 0년 후반 나 이키의 
캠페인 “저스트 두 잇 (just do it)”이었다. 그리고 곧 이러한 
영감을 주는 메시지로 인해 정치적 성명, 아이러니한 메시지, 

유머러스한 말재간과 단어들이 주목을 받기 시작했다. 

참 신 한  단 어 가  프 린 트 된  옷 은  수  십  년  동 안  어 떠 한 
형태로던 계속 트렌드를 이어왔다. 사람들은 글자와 단어에 
매료 되었다.  우 리 인간 들 은 계속 해 서 우 리가 보는 것에 
대한 의미를 추구한다. 우리가 가장 잘 기억하는 메시지는 
가장 심오한 것들이었음에도 불구하고 때로는 강한 의미만 
담고 있으면 실질적으로 메시지가 어떤 의미를 담고 있는지 
상관없을 때도 있다.
패션을 통해 메시지를 입는 것에 대한 진정한 아름다움은 
무한한 해석의 가능성 때문일 것이다. 패션을 통해 자신을 
표현하고 싶다면 참신한 프린트 트렌드를 통해 자신이 어떤 
사람이라는 것을 세상에 알려보자.

번역: 김지연

Te x t  /  Es  p e r a n z a  U r b a e z 

P h o t o g r a p h y  /  Na ta l i e  M e l i ssa    -  w w w. n ata l i e m e l i ssa   . co m

 M o d e l  /  Ly n n a  Bacu   lo

Wa r d r o b e  d e s i g n e r  /  A l as  k a  o f  Jac k e d  Fash   i o n 

H a i r  &  M a ke  u p  /  Ma  i r e ly s  A l f o n s o

Re t o u c h e r  /  Ay e sha    J .  Kha   n

Say it ain’t so

Tre n dEn Vie
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En Vie
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C



P h o t o g r a p h y  /  Aud  r e y  B e lva l  -  w w w. aud  r e y b e lva l . co m

S t y l i s t  /  Ma  r i a n n e  B e r n i e r

H a i r  &  M a ke  u p  /  C at h e r i n e  L e Ma y

M o d e l  /  T r ud y  @  F o l i o

 Stay  
here

To p :  B e d o 

S k i r t :  B e d o 

Ve s t :  A m e r i c a n  A p p a r e l

Edi  to rial En Vie
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B o d y s u i t :  A m e r i c a n  A p p a r e l

C r o p  t o p :  B e d o 

S a l o p e t t e :  B l u e  S p i c e



D r e s s :  Z a r a



C

P h o t o g r a p h y  /  D i e t m a r  N i x  -  w w w. d i e t m a r n i x . d e 

 H a i r  &  M a ke  u p  /  Max   i  Ko e n i g - R e i ch

S t y l i n g  /  A n k e  M ü l l e ja n s

M o d e l  /  M i ch  e l l e  d e  V i l l i e r s  -  FA N JA M

wine 

tasting

Ph oto g r aph yEn Vie
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P h o t o g r a p h y  /  M i s t y  Mad   o n n a

M o d e l  /  Lau  r e n n e  Pa l ad  i n o  o f  A m ax   Ta l e n t

S t y l i s t  /  B o n e  F e at h e r

H a i r  &  M a ke  u p  /  S h e r i ta  L e s l i e

Dark  
Water 

Edi  to rialEn Vie
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S w i m w e a r :  B o n e  F e a t h e r  -  w w w. b o n e f e a t h e r. c o m

L e a t h e r  b a g :  B o n e  F e a t h e r 

B r a c e l e t e :  A n t h r o p o l o g i e . c o m



S w i m w e a r :  B o n e  F e a t h e r  S w i m w e a r

B r a c e l e t :  A n t h r o p o l o g i e . c o m

B e l t :  n o r d s t r o m . c o m



S w i m w e a r :  B o n e  F e a t h e r  S w i m w e a r

B r a c e l e t :  A n t h r o p o l o g i e . c o m

B e l t :  n o r d s t r o m . c o m

En Vie
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S w i m s u i t :  B o n e  F e a t h e r

M e s h  To p :  N o r d s t r o m

N e c k l a c e :  A n t h r o p o l o g i e

S w i m w e a r :  B o n e  F e a t h e r  -  w w w. b o n e f e a t h e r. c o m

B r a c e l e t :  A n t h r o p o l g i e . c o m



M o d e l :  S a b l e  C h a n e l

M a ke u p  A r t i s t :  S o n i a  R o b e r t s o n

H a i r  S t y l i s t :  K a t  H a l e  H a i r

J e r a m i e  C a m p b e l l  P h o t o g r a p h y

En Vie
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C

Rose 
Coloured

Te x t  /  B r o o k e  R e n a i  C r ow  -  w w w.g a r b e d g e . co m . au 

P h o t o g r a p h y  &  H a i r  /  H o l ly  Bu  r n ha  m

M a ke  u p  &  S t y l i s t  /  C a i t ly n  M e y e r

M o d e l  /  L e a n n e  H y e r

L a c e  d r e s s :  V i n t a g e

P i n k  s l i p :  v i n t a g e

Re d  s w e a t e r :  A m e r i c a n  A p p a r e l

H a t :  V i n t a g e

K n e e  h i g h s :  U r b a n  O u t f i t t e r s

S h o e s :  J e f f r e y  C a m p b e l l

Tre n dEn Vie
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테일 러 드  자 켓,  꼭  맞는  블 레 이 져 ,  오 버 코 트는 
잊어버려라. 니트 웨어야 말로 이렇게 쌀쌀해진 
계 절 에  멋 을  아 는  자가  입 는  바 로  그것이 다. 

패션트렌드로서 니트웨어는 패션 역사에서 늘 한자리를 
차지해오고 있다. 다가오는 이번 가을/겨울 시즌을 대비한 
트렌드는 버버리(Burberr y), 사카이 앤 이사(Sacai 
and Issa)와 같은 디자인 하우스들 덕분에 트래디셔널한 
모습으로부터 다시 디자인된 니트 웨어 스타일을 포함하고 
있다. 이런 디자인 하우스들은 새로운 니트로 파시미나를 
선택 했 다. 몸 전 체 를 감싸 는 니트 랩 은 스 타 일에 힘을 
적 당 히  빼 고 ,  그 러 나  흥 미 로 운  패 턴 을  절 충 하 여 , 
히피요소가 가미된 히말라야의 분위기를 보여주고 있다.

스텔라 맥카트니는 그녀의 최근의 컬렉션에 오버사이즈 
니트 점퍼 드레스에 비둘기색 그 레이와 코발트 블루를 
결합시켜 니트 웨어 트렌드를 추가했다. 마크 제이콥스는 
트레디셔널하지만 럭셔리한 리치 캐주얼 울 점퍼를 실크 
소재의 팬츠 수트와 짝을 이뤄보는데 공을 들였다. 많은 
디자이너들이 트레디셔널한 아가일 패턴이나 울, 브이넥 
점퍼가 아닌 니트 디자인을 이번 가 을 선보였다. 깜찍한 
양 말 위에 레이스업 부 츠 ,  가 죽 소 재의 펜슬 스 커트에 
대비되는 스웨터 베스트에 액센트로 오버사이즈 토트 백을 
더한 멋진 스타일링은 이번 시즌 대세다. 이번 시즌, 그 어떤 
패셔니스타라도 그들의 가을/겨울의 옷장을 니트 웨어가 
중요한 부분을 차지하게 되는 것은 바로 시간 문제다. 

또한, 니트 웨어의 전체적 컨셉은 아름다운 편안함이다.
크 리스 토 퍼 베일리 와 같은 몇몇 디 자 이 너들 은 담요 의 
조각 같은 소재로 대담한 움직임을 만들어 내었다. 그러나, 
패션의 대담함을 즐기고 싶지 않은 보수적인 성향의 패션 
피플 들 을 위해서는 울 소재의 풀오버에 스키니 진이나 
베이비 핑크 슬립 드레스 와 같은 트레디셔널한 선택이 
고려해볼 만한 옵션이다.

그 러나 만 약 당신이 나 와 같 이,  조 금 더 모험적이고 자 
한다면, 니트를 겹쳐 입어 따 뜻하면서도 동시에 자 꾸만 
훔쳐보게 되는 실험적인 레이어링 스타일을 시도해 보는 
것은 어떨지. 

번역: 최지영 

K i m o n o :  B r i g h t s i d e  B o u t i q u e

To p :  H o n e y  P u n c h

S k i r t :  O v i l a c e o u s

K n e e  h i g h s :  A n t h r o p o l o g i e



L a c e  d r e s s :  V i n t a g e

P i n k  s l i p :  v i n t a g e

Re d  s w e a t e r :  A m e r i c a n  A p p a r e l

H a t :  V i n t a g e

K n e e  h i g h s :  U r b a n  O u t f i t t e r s

S h o e s :  J e f f r e y  C a m p b e l l



K i m o n o :  V i n t a g e

To p :  Fr e e  P e o p l e

S k i r t :  A m e r i c a n  A p p a r e l

K n e e  h i g h s :  U r b a n  O u t f i t t e r s

S h o e s :  S e y c h e l l e s

J e w e l r y :  P h o g r a p h e r s  O w n



C

P o n c h o :  V i n t a g e

B r a c e l e t s :  V i n t a g e

R i n g :  P a m e l a  L o v e



K i m o n o :  B r i g h t s i d e  B o u t i q u e

To p :  H o n e y  P u n c h

S k i r t :  O v i l a c e o u s

K n e e  h i g h s :  A n t h r o p o l o g i e

En Vie
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P h o t o g r a p h y  /  c ry s ta l  r o s e

M o d e l  /  e m m a  r e i n s  @  r e vo lu t i o n  m a n ag e m e n t, 

a ly ssa    schu    e t t e r  @  r e vo lu t i o n  m a n ag e m e n t

M a ke  u p  /  ko ko  ha  n s e n

	as the
wind blows









En Vie
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M o d e l  /  susa    n  l e e  r i g g

P h o t o g r a p h y  /  A n d r e a  T r a n

M a ke  u p  /  G i u l i a  P i n g i to r eAbandoned

En Vie

58
Edi  to rial



C

C



C

P h o t o g r a p h y  /  C h i a r o scu   r o  F oto g r a fi a

M o d e l  /  K i e r a  S m i t h  @  M y E l i t e  M o d e l s

H a i r  &  M a ke  u p  /  N e c e e  W i l s o n

E y e m ag e  S t ud  i o s

Lost in Paradise

Ph oto g r aph yEn Vie

60





P h o t o g r a p h y  /  C h i a r o scu   r o  F oto g r a fi a

M o d e l  /  K i e r a  S m i t h  @  M y E l i t e  M o d e l s

H a i r  &  M a ke  u p  /  N e c e e  W i l s o n

E y e m ag e  S t ud  i o s



P h o t o g r a p h y  /  C h i a r o scu   r o  F oto g r a fi a

M o d e l  /  K r i s t e n  V i duc   i c  @  Za  r z a r  M o d e l s

H a i r  &  M a ke  u p  /  A a r o n  Pau l 

E y e m ag e  S t ud  i o s



C

Te x t  /  A l a n  Da l e 

S t y l e  /  M i u  Ko r i d i  -  w w w. m i u ko r i d i . co m

P h o t o g r a p hy  /  A l e xa  n d r e  Pas  k a n o i –  w w w. pas  k a n o i . co m

M a ke  u p  /  E k at e r i n a  U lya n o f f  Mua   –  

w w w. e k at e r i n au lya n o f f. co m

M o d e l  /  Ba  i l e y  -  N e x t  M o n t r e a l

Bag 
 Heist

R a i n  j a c ke t :  M a c k a g e 

S u n g l a s s e s :  R a y- B a n  a v i a t o r s 

B a g :  C h a n e l

B o o t s :  J e f f r e y  C a m p b e l l  

S h e e r  l e g g i n g s :  A m e r i c a n  A p p a r e l

Fic  ti o n En Vie
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B a g :  C h a n e l 

B l a c k  c r o c h e t e d  g l o v e s :  V i n t a g e 

J e r s e y  d r e s s :  A l e x a n d e r  Wa n g  A s y m m e t r i c

S u e d e  p l a t f o r m  p u m p s :  B r i a n  A t w o o d

C o n t r o l  t i g h t s :  S PA N X  T i g h t  E n d

O n  h e r  f a c e :  r i p p e d  Wo l f o r d  P e f e c t l y  3 0  S t a y  U p .

M o n o g r a m  Ve r n i s  i n  B l a n c  C o r a i l

A c e t a t e  f r a m e s  i n  b l a c k :  LV 

Tu r t l e  n e c k  a n d  l e g g i n g s :  B C BG



O n e  s h o u l d e r  a s y m m e t r i c  j e r s e y  t o p :  A S O S 

Re d  l e a t h e r  c l u t c h :  R e i s s 

L a c e  g l o v e :  V i n t a g e

Ta i l o r e d  w o o l  p a n t s :  D KNY 



L e a t h e r  j a c ke t :  L i n e 

V i n t a g e  h o r n  l e a t h e r  s h o u l d e r  b a g :  Y S L 

S k i r t :  Wo l f o r d 

B o o t s :  J e f f r e y  C a m p b e l l 

S u n g l a s s e s :  Ve r s a c e



C

P h o t o g r a p h y  /  To r r e j o n  &  Pascua    l  - 

w w w.to r r e j o n pascua    l . co m 

M o d e l  /  C e l i ha   Va l l e s p i r  -  T r a f fi c  M o d e l s

S t y l i n g  /  Ma y t e  Lu e n g o 

H a i r  &  M a ke  u p  /  Ma  r ta  A l co c e r 

C o l l a b o r a t i o n :

H o t e l  R o o m  M a t e  Ó s c a r  M a d r i d , 

T h e  D r e s s r o o m , 

S h o w r o o m  S a n t a n a  B e n í t e z  & 

S a n t a  V i t a m i n a

From 
Madrid  

to 
Heaven

Edi  to rialEn Vie
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D r e s s :  R i c h  G i r l  O n  Va c a t i o n 

R i n g :  V i n t a g e

P h o t o g r a p h y  /  K e n d r a  Pa i g e  -  k e n d r a pa i g e . co m 

D e s i g n e r  /  R i ch   G i r l  O n  Vaca t i o n

Wa r d r o b e  /  A z u l  M e r r i c k  Pa r k

 S t y l i s t  /  A ly ssa    B l a n co  -  a ly ssa   b l a n co. co m 

M o d e l  /  M e g a n  Co f f e y, 

 Ka t e r i n a  -  Ru  n way s  Th  e  Ta l e n t  G r o u p 

A s s i s t a n t s  /  C h r i s  A n t h o n y 

Re t o u c h e r  /  S v e t l a n a  Pas  e ch  n i k

It’s  
in her 

nature

Fa shi   o n En Vie
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C

D r e s s :  R i c h  G i r l  O n  Va c a t i o n 

S h o e s :  L e v i t y

C i r c l e t :  C a s t a l y n  S t u d i o s

R i n g :  M a c y s

B r a c e l e t :  V i n t a g e

D r e s s :  R i c h  G i r l  O n  Va c a t i o n 

S h o e s :  S t e v e n  M a d d e n 

C i r c l e t :  C a s t a l y n  S t u d i o s 

R i n g s :  V i n t a g e



D r e s s :  R i c h  G i r l  O n  Va c a t i o n

R i n g :  U r b a n OG



C

Re d  C r o c h e t  D r e s s :  R i c h  G i r l  O n  Va c a t i o n

E a r r i n g s  &  B r a c e l e t  :  V i n t a g e

D r e s s :  R i c h  G i r l  O n  Va c a t i o n



P h o t o g r a p h y  /  A n n a  D e Lu n a

H a i r  &  M a ke  u p  /  Ma  r i n a  Za  k ha  r ova

M o d e l  /  E k at e r i n a  Zhda   n ova

D r e s s e s :  Tr e n d Fr e s h

J e w e l l e r y :  G a l o l b o

Queen  
of Style

Fa shi   o n En Vie
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Charcoal
P h o t o g r a p h y  /  A i m e e  Ba  r k e r

M o d e l  /  E r i k a  Mah   e r

M a ke  u p  /  Ko r t n i  Wh  e at l e y

Ph oto g r aph yEn Vie

78





C





Tre n dEn Vie

82



2012 년 런던올림픽의 시작 과 함께 스 포 츠 의류 가 
트렌드로 자리 잡기 시작하면서 계속해서 이번 가을 
시즌도 역시 두각을 나타내고 있다. 스포츠 패션의 

인기가 높아지면서 디자이너들도 집이나 헬스장 이외에서도 
멋지게 보일 수 있는 스포츠 패션을 선보이기 위해 스포츠 
브랜드와의 공동작업을 시도하고 있는 것이 그 예의 하나라 
할 수 있다. 

이 러 한  트 렌 드 의  가 장  큰  장 점 은  다 양 한  활 용 성 에 
있다.  박시한 스 포 츠 티셔츠 와 힐에 볼드한 액 세 서리를 
조합한다든가, 우아한 드레스와 함께 캐주얼한 레그워머나 
펑키한 러닝슈즈를 매치하면서 새로운 스타일을 제시하고 
있 는  것 이 다 .  스 포 츠  패 션 은  내 츄 럴 한  메 이 크 업 과  잘 
어울리므로 바쁜 스케줄에 쫓기는 이들에게는 뜻밖의 좋은 

선물이 될 수 있다. 그러나 그와는 정반대로 스포츠 패션에 
화 려한 립스틱이나 아 이섀도 도 아주 좋 은 매칭이 되기도 
한다.

최 근 의  다 양 한  패 션 의  추 세 는  스 포 츠  룩 의  일 상 적 인 
활용으로도 잘 나타난다. 예를 들어, 레트로풍의 바서티 자켓(
야구점퍼)으로 빈티지한 느낌을 살릴 수도 있고, 또한 거기에 
올 가을 트렌드 컬러인 네온 빛이나 파스텔 톤의 액세서리로 
다양한 색채를 표현할 수도 있다. 꾸민 듯한 느낌을 원하든, 
활기찬 캐주얼을 원하든 간에 이번 가을 스포츠웨어는 모두를 
만족 시킬 수 있는 트렌드 임에 틀림없다.

번역: 백승은

Fa s h i o n  d e s i g n e r  /  R i m a n t ė  R i m g a i l a i t ė

P h o t o g r a p h y  /  N e r i n g a  R e k a š i ū t ė

H a i r  &  M a ke  u p  /  M o n i k a  B r i u

M o d e l  /  D ov i l ė  D i dž i ū n a i t y t ė

A s s i s t a n t  /  Tau t v y das   S t u k as  

The  
Blue Camomile



Wilder
Ness

M o d e l  /  C a l l i e  C at ta n eo 

P h o t o g r a p h y  /  B l a k e  Co r t e s

M a ke  u p  &  S t y l i s t  /  T i a n a  Ma  r i e

Ph oto g r aph y
En Vie
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C





P h o t o g r a p h y  /  To r r e j o n  &  Pascua    l  -  w w w.to r r e j o n pascua    l . co m

M o d e l  /  T i n a  J i n  -  M o d e l s  D i v i s i o n 

M a ke  u p  /  S i m o n e  S i lva 

S t y l i n g  /  Ma y t e  Lu e n g o 

D e s i g n  S t y l i n g  /  A lway s  B e au t i f u l  &  D Co o l p h o b i a  Tha  t ' s  m y  c lo s e t 

A c c e s s o r i e s  &  a d d - o n s  /  P i m pat i c  &  Ga  m a r  D e s i g n 

Re t o u c h i n g  /  Ma  r ta  R o s i n o

Summer Candy

Fa shi   o n
En Vie
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C





C

P h o t o g r a p h y  /  C a r lo  F e r n a n d e s 

M a ke  u p  /  C a r lo  F e r n a n d e s  us  i n g  Mac   Co s m e t i cs  

M o d e l  /  E m i ly  G r e e n  @  Lo n d o n  M g t  G r o u p

Take All of Me

Edi  to rialEn Vie
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보헤미안 룩은 끊임 없이 반복되고 있는 트렌드이지만 
이 에 는  아 주  간 단 한  이 유 가  있 다.  멋 지 지 만  아 주 

편안 하다는 것이 그 이유다. 누구라도 친구들과 편안 하게 
어 울 리 면 서 도  샤 방샤 방 한  자 신 의  모 습 을  원 할  것이 다. 
그렇다면 2014년 가을시즌에는 어떤 보헤미안 룩을 입어야 
할까? 

아직 더운 기운이 남아있는 동안 ‘캘리포니아 Girl ’ 느낌을 
살 리 고  싶 다 면  꽃 무 늬  원 피 스 에  프린 지 가  달 린  기 모 노 
스타일을 매치하고 앵클부츠를 신어 보자. 주말 공원이나 
교외 데이트에 안성맞춤의 룩이 완성될 것이다. 보다 도시적인 
시크한 느낌의 보헤미안 스타일을 원한다면 기모노와 함께 
하이웨이스트 쇼츠, 민소매 톱, 그리고 굽이 있는 앵클부츠를 
매치하면 될 것이다. 또, 날씨가 점점 추워지면 자신이 제일 
선호하는 데님 팬츠나 가죽 팬츠에 기모노를 매치시켜 보는 
것도 좋을 듯하다.

보헤미안 트렌드와 함께 좀 더 하 늘거리는 느낌을 살리고 

싶다면 통이 넓은 바지에 상의는 좀 타이트한 것을 권한다. 
필자는 플라워 프린트의 통 넓은 팬츠에 크롭 탑(짧은 상의)
을 선호한다. 톱은 바지의 화려한 디자인을 고려하여 약간 톤 
다운된 느낌을 택하는 것이 좋다. 만약 바지가 폭이 아주 넓어 
조금 펑퍼짐해 보일 것이 걱정된다면 조금 더 얇은 소재를 
택하는 것이 좋을 것이다.

보헤미안 스 타 일의 드 레스 는 쌀 쌀 한 날씨에 시도하기가 
어려울 수 있다. 그럴 때에는 어두운 톤의 페이즐리 프린트를 
시도해 보자. 이는 가을시즌에 아주 적절한 선택이 될 수 있을 
것이다. 기모노 슬리브의 맥시 드레스 역시 좋은 아이템 중의 
하나다. 완벽한 보헤미안 룩을 완성시키기 위해서는 여기에 
플랫 앵클부츠를 매치시키고, 머리를 땋아, 이마에 머리띠를 
착 용 해  보 자.  하지 만  이 때  주 의 할  점 은  과 도하지  않 은 
스타일을 시도하라는 것. 보헤미안 스타일의 느낌은 편안하게 
보이는 것이 가장 중요하기 때문이다.  

번역: 백승은

Boho Babe
Te x t  /  J e n  Lo m as   fash   i o n  b lo g g e r  

@  fash   i o n chu   i . b lo g s p ot. co m

P h o t o g r a p h y  /  S e a n  O ' To o l e

w w w. s e a n oto o l e p h oto g r a p h y. co m

M o d e l  /  W i l l i e  D e m i  S p i n k  -  Th  e  R o c k  Ag e n c y

Tre n dEn Vie
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En Vie
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이태 리 의  메 이 크 업  아 티 스 트  마 테 오  바 르 톨 리 니 
(Matteo Bar tol in i)에게 그의 메이크업에 대한 

열정과 메이크업 아티스 트를 꿈 꾸 는 이들 을 향 한 조언을 
들어보았다.

Q. 어떻게 전문적인 메이크업 아트 세계에 발을 담게 
되었나요?  

A: 저는 작은 마을에서 태어났어요. 하지만 얼마 지나지 않아 
저에게는 너무 작은 마을이 되어버렸죠. 제가 있었던 열악한 
사회 환경에서는 패션에 대한 저의 열정이 억압되었어요. 
여러 장애물이 있었지만 꿈을 이루고자 하는 나의 열정은 
나를 밀라노까지 가게 해주었어요. 그리고 패션의 도시에서 
명망 높은 헤어와 메이크업 디자인 학교를 졸업한 후 

메이크업 아티스트가 되었죠. 저는 패션과 뷰티 메이크업을 
전문 분야로 하여 저의 스킬을 계속 향상시키려고 노력하고 
있어요.
 

Q. 메이크업을 하면서 가장 즐거운 점이 있다면?

A. 나는 사람들의 외모를 바꿔줌으로써 그들의 성격까지 
변화시킬 수 있고 때로는 자존감까지도 높여줄 수 있는 
힘을 가진 이 직업을 사랑해요. 세트장에서 사진작가와 
스타일리스트, 모델들과 함께 스토리를 만들어 나가는 작업 
또한 너무 멋진 일이죠. 메이크업은 사진이나 의상과 함께 
표현하고자 하는 감정을 더욱 돋보이게 만들 수 있어요.

P h o t o g r a p h y  /  Wa lt e r  Fa n tau z z i  -  w w w.wa lt e r fa n tau z z i . co m

M o d e l  /  A l e ss  i a  M o r o

H a i r  &  M a ke  u p  /  A n t e r o s  A r t i s  a l i as   Ma t t eo  Ba  r to l i n i

Dream Big

Intro d u c ti o nEn Vie
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Q. 지난 12개월 동안 어떻게 지냈나요?

A. 지난 몇 달 동안 최대한 많이 배우려고 노력했어요. 
메이크업 아티스트들은 종종 헤어스타일링도 해달라는 
부탁을 받죠. 저는 그에 준비되고 싶어요. 저는 메이크업을 
선호하지만 제 자신을 계속해서 연마해 나가고 싶어요.

Q. 앞으로 성취하고 싶은 목표는?

A. DSquared2의 케이튼 쌍둥이 형제와 함께 일하고 
싶어요. 제가 존경하는 팝 아이콘들의 헤어와 메이크업을 할 
수 있었으면 하고 생각하죠. 프랑스 잡지 “누메로(Numerò)”
의 커버를 장식하는게 저의 꿈이에요. 뭔가를 이루고 싶다면 
꿈을 크게 가져야죠!

Q. 메이크업 아티스트를 희망하는 이들에게 조언을 준다면?

A. 메이크업 아티스트를 준비하고 있는 이들에게 조언을 
한다면 배운 법칙을 고수하되 당신의 에너지와 개인적인 
취향을 통해 새롭게 해석할 준비가 되어있어야 한다는 
점이죠. 이렇게 하기 위해서는 모든 것에 열린 마음을 가지고 
있어야 해요. 영감을 얻기 위해 공부하고, 보고, 읽고, 주변을 
관찰해야 해요. 

번역: 김지연



C

단테 알리기에리(D a n te  A l i g h i e r i)의 작품 을 
라이브 공연하는 버려진 아이스 링크는 수상경력이 
빛나는 채식 하이 패션 브랜드 우마산(UMASAN)

의 2015 S/S 패션쇼를 진행하 는데 더 없이 드라마틱한 
세팅이 아 닐 수 없었다. 비록 유니섹스 미래를 포용하 는 
정치적인 성명은 아닐지라도 쇼에서는 이 날 두 성을 혼합한 
모습을 보여주었다.  
 
컬렉션은 우마산 DNA에 내재되어 있는 방랑하는 여행자 
혹 은 보헤미안 정신에 대한 예찬 이다. 그러나 그 여정은 
실질적인 경험보다는 꿈과도 같은, 영적인 그리고 자신만의 
여정이었다. “사 람의 목 적지는 결코 어떤 장소가 아니라 
사 물 을  보는  새 로 운  시 각 이 다.” 라고  말 한  헨 리  밀 러 의 

인용구와 같다.
여성복 콜렉션은 대부분 얌전한 버튼 업 셔츠와 오버사이즈의 
플 리 티 드  퀼 로 트 로  기 독 교 적 인  모 습 을  보 여 주 었 다 . 
여성스러운 몸매는 마치 미래의 갑옷과도 같이 둥 글려진 
고치 모양의 부드럽게 드레이프 처리된 레이어 밑으로 숨겨져 
있었다. 성직자를 연상하게 하는 자켓은 그 밑에 꼭꼭 감춰진 
흐르는 듯한 실루엣과 대조를 이루어 뻣뻣하게 느껴졌다. 
스트럭쳐드 트렌치에서 녹슨 듯한 브라운컬러를 선보였는데 
이는 우마산의 개인적인 여정과 디자이너의 지속적인 성장과 
브랜드의 미래를 말해주고 있는 듯하다.

번역: 김지연

P h o t o g r a p h y  /  U M A S A N ' s  p e r s o n a l  p h oto g r a p h e r

Umasan
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Te x t  /  A l l i s o n  Vo i g h t

P h o t o g r a p h y  /  B r a n d o n  Vo i g h t  @  Vo i g h t  Ph  oto g r a p h y  a n d  D e s i g n

M a ke  u p  /  Na  p o l eo n  P e r d i s

S t y l i s t  /  Ma  r g a r e t  Zha   n g

M o d e l s  /  C h i c  Ma  n ag e m e n t

Sydney fashion weekend

WIN   S TON   WOLFE  
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올해로 7주년이 되는 시드니 패션 위크엔드는 열혈한 
패 션 애 호 가 들 의 꾸 준 한 인 파 를 계 속 해 서 끌 어 
모으고 있다. 무엇이 사람들을 이렇듯 끌어당기는 

것일까? 최신의 트렌드를 반영한 런웨이 쇼와 디스카운트된 
디자이너의 의상이 패션위크에 참석한 여러 패셔니스트들의 
지갑을 열게 만든다.

패 션  쇼 를  보 며  한 껏  부 채 질된  구 매 욕 구 에   G i n g e r  & 
Smar t, Christopher Esber, Bec & Bridge와 같은 
브랜드들은 디스카운트와 함께 엄청난 매출을 올리고 있다. 
SFW가 열리는 한 주 중 하루는 걸스 데이로, 100개도 넘는 
뛰어난 패션 뷰티 도매상들이 쇼케이스를 열수 있는 이벤트도 
벌이고 있다.

SFW 캐논 런웨이 쇼는 바로 그 자리에서 구매 가능한 모든 
의상들로 구성되며, 현재의 트렌드를 신속히 모아 선보인다. 
특히, 샤인 바이 트리의 스타일리스트 마가렛 장(Margaret 
Zhang)이 제시한 10개 라벨의 80개 스타일은 캣워크의 
분위기를 재미있고, 젊게 만들어 주었다. 
이 번  시 즌 엔  특히  눈 길을  끌 었던  것은  매 끈 한  실루엣 들, 
바 디콘  식  컷  아 웃,  그 래 픽  기하 학적  프린트들과  상 반 된 
디테일링들이었다. 두번째로 주목을 받은 트렌드는 Maurie 
& Eve에서 선보인 ‘놈코어(normcore-유니섹스한 패션 
트렌 드) ’  데 님 과  박시 한  점 퍼에  드 레 이 프  코 트를  믹스한 
스타일이었다. 

쇼케이스의 디자이너들 중 그 특이함에 주목을 받았던 이는 
윈스턴 울프(W i n s to n Wo l fe)다.  그 의 섹시한 가 죽과 
찢어진 스커트에 악어무늬가 새겨진 코르셋은 보는 이들의 
호불호를 가르게 만들었다. 니콜라 피네티(Nicola Finetti)
의 패치워크된 넓은 소매에 크롭탑은 여전히 현재의 트렌드를 
반 영했으며, 반 면에 그 의 비대칭적인 패널 스 커트는 다른 
관점에 서의 여성스 러움 을 보여주었다.  이시아 (I x i a h)의 
일명 '마약 자켓'은 메탈릭 스팽글이 빛을 반사하게함으로써 
아주 멋지게 보였다. 그녀의 룩은 스타일리스트 장(Zhang)
에  의 해  보 수 적 이 며  세 련 된  포 니 테 일 헤 어 에  나 폴 레 온 
페디스(Napoleon Perdis)의 브론즈 메이크업으로 한층 
업그레이드 된 스타일을 완성시켰다. 

바 이  조 니 ( B y  J o h n n y ) 는  만 화 경  같 은  드 레 스 들 의 
컬렉션으 로 쇼를 끝 마 쳤다. 그 의 대각선에 대한 창조 적인 
감각과 볼 륨 스 타 일은 스 타 일리스 트 장 이 손 꼽 는 베스 트 
스타일 중 하나였다. 

번역: 최지영

A KIN    BY  GINGER       A N D  S M A RT

WIN   S TON   WOLFE  
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NI  COL  A  FINETTI    

BE  C  A N D  BRI   D GE

NI  COL  A  FINETTI    

BY  J O H NNY 



TA LU L A H



C

모던 하고  세 련 된  디 자 인 을  제 시 하 는  핸 드백  쟈 샤 두
( Z a s h a d u ) 는  활 기 차 고  우 아 한  패 셔 니 스 타 를 

위한 백이다. 쟈샤두는 가죽 소재의 조각을 핸드메이드로 
이 어 만 든  독 특 한  디 자 인 의  백 으 로 ,  오랫 동 안  브 리 티시 
나이지리안 스타일의 선두에서 그 특별함을 전하고 있다. 
쟈샤두는 나이지리아의 농장에서만 구할 수 있는 악어 가죽, 
뱀 가죽, 타조 깃털 등의 소재에 놋쇠위에 장식된 스톤 등으로 
포인트를 주어 그만의 특별한 디자인을 제시한다.     

쟈샤두의 모든 제품들은 라고스, 나이지리아 등에서 전통적인 
테 크 닉 을  전 수 받 은  아 티 스 트 들 로  이 루 어 진  팀 에  의 해 
제작되고 있다. 엘레강스 와 글래머러스의 사 이의 절묘한 
조화를 이룬 디자인이 주를 이루는 쟈샤두 백의 특징은 필요 
없이 잘려 나가는 소재의 부분이 거의 없을 정도로 잘 계산된 
가죽 소재 한 조각 한 조각이 꼭 들어맞게 재단되어 만들어 
진다는 것이다. 이런 공정을 거쳐 쟈샤두의 모든 아이템들은 
매우 유니크하고 조심스러운 핸드메이드 제품으로 생산되고 
있다.   
자 인 납  아 샤 두 ( Z a i n a b  A s h a d u ) 는  라 고 스 와 
나이지리아에서 쟈샤두를 위해 일하고 있는 크리에이티브 
디렉터로, 쟈샤두에서 일하기 전 그녀는 건축가로, 배우로, 
패션 스타일리스트로 일한 다양한 경험을 가지고 있다. 

그녀는 디자 인 매니지먼트 분 야 에서 영국 에서 독보적인 
위치를 차지하고 있는 런던의 브루넬 대학교에서 영문학과 
모던 드라마 학과의 박사학위를 받았다. 그리고 아샤 두는 
그녀의 배우로서의 커리어를 런던에서 시작하게 된다. 그 후, 
그녀는 건축학으로 관심을 돌려, 기하학과 부드러움의 사이에 
공간적인 관계에 대한 탐구를 시작한다. 
하지만, 그녀의 핸드백에 대한 열정이 결코 늦게 시작되었던 
것은 아니었다. 이미 그녀가 여덟 살 때 그녀의 어머니의 
클러치 핸드백과 사랑에 빠지게 되었고, 결과적으로 그녀는 
핸드백 디자이너가 된 것이다. 핸드백 디자이너가 되기 위해 
였을까? 그 모든 경험을 뒤로하고, 결국 그녀는 런던 컬리지 
오브 패션(London College of Fashion)에서 그녀의 
패션에 대한 기술을 연마하기 시작했다. 그 후 2009년부터 
2 012 년 까지  라고 스 의  아프 리 칸  아 티 스 트  파 운 데 이 션
(African Ar tists’ Foundation)에서 큐레이터로 일을 
하게 된다. 그리고 이제 쟈샤두에서 그녀만이 창조해 낼 수 
있는 멋진 핸드백을 만들어 내고 있다. 그녀가 가진 다양한 
경험과 디자인에 대한 열정으로 말이다. 
그녀에 대한 더 많은 정보를 원한다면 
zashadu.com을 참조. 

번역: 이수진

Zashadu        -  w w w. z ashadu      . co m

	Hold me 
clutch
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그의 사진은 화려하고, 거창하고, 세밀하면서 동시에 
엉뚱한 상상 력이 가 미된 럭셔리함 을 묘사한 다. 
그 의  작 업 은  지 난  시 대 의  상 류 사 회 와  미 가 

상품화되고 자유 분방 하였던 지난 세기를 떠올리게 한다. 
마치 숲속의 라푼젤처럼 포즈를 취하고 있는 모델, 아름다운 
샹들리에와 벽난로, 그리고 꽃들이 장식된 관능적인 방에 긴 
다리로 느긋하게 포즈를 취하는 있는 모델들이 그의 사진속에 
등장하고 있다. 
   
일본 나고야 출 신의 포 토 그래퍼 하세오 하세가와 는 야외 
로케 촬영을 매우 즐긴다. 그의 작업은 자연과 세계를 향한 
그만의 시각에서 오리지널 스토리를 만들어 내는 것이다. 
그는 일본 광고 사진 협회의 멤버(Japan’s advertising 
photographer’s association-APA)로 일본의 유명한 

여러 잡지에서도 그의 사진을 볼 수 있다.  

그는 그의 작업에서 세계와 인간 사회의 어두운 면으로부터의 
탈출 을 꿈 꾼다. 그는 그 의 팀들이 사진을 통해 전개하고 
펼치는 이미지를 통해 스 토리를 만들어내는 데서 긍지를 
갖는다. 그의 작업은 일본에 많은 추종자를 가진 동시에 많은 
혹평을받기도 한다. 2013년, 그의 솔로 전시회가 열렸고, 
2014년엔 일본 광고 사진작가 협회 전시회에 참가했으며, 
프랑스 매거진 <Alize>에도 그의 사진을 실렸다. 다음 달엔 
일본 나고야의 전시회에서 또 다른 그의 작업을 접할 수 있다.   

번역: 이수진

P h o t o g r a p h y  /  has   eo  -  k i ch  i g a i . k i l l . j p/ i n d e x . h t m l

H a i r  &  M a ke  u p  /  Ka  z u ya  I m a m u r a ,  E r i  S u g i ya m a

D r e s s  w o r k  /  A l i c e

Haseo

M o d e l  /  K e ss  ya
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M o d e l  /  K e ss  ya

M o d e l  /  K e ss  ya
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M o d e l  /  K e ss  ya  Wata n a b e ,  H e l lo u i s y,  

A l e xa  n d r a  M i r n e va ,  Yu  m i  N i sh  i k ata ,  

Yu  m i  S h i n n a i ,  Yu  r i  S h i n n a i ,  C a r o l i n e

M o d e l  /  K e ss  ya  Wata n a b e ,  H e l lo u i s y,  

A l e xa  n d r a  M i r n e va ,  Yu  m i  N i sh  i k ata ,  

Yu  m i  S h i n n a i ,  Yu  r i  S h i n n a i ,  C a r o l i n e



M o d e l  /  M i k i  Mu  r a i ,  Yuu   r i  Ma t su  n ag a ,  

Ma  n a m i  H i ko sa  k a ,  Na t su  k i ,  H I S AYO ,  

A i  Ku  m a n o ,Yu  k i  Mu  k a i

M o d e l  /  H e l lo u i s y
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I l l u s t r a t i o n  /  A n n a  Jas  i n s k i
w w w. a n n ajas   i n s k i . co m

Forecast from the Stars 

양자리 (3월 21일에서 4월 19일까지)

목표 를  달 성 하 기  위 해 서 는  고 된  일 도 
감 내할 만 반의 준비를 하자. 긍 정적인 

마인드를 잃지 말고 주어진 일에 집중하고 항상 
정직과 진실성에 기반을 두자. 가족간에 다툴 
상황이 발생할 수 있으며 친구 간 에도 갈등이 
있을 수 있다. 하지만 의견 일치를 위한 기회를 
찾아 나서지는 말자. 당신만의 생각과 의견을 
피력하자.

처녀자리(8월 23일에서 9월 22일까지)

부정적인 성향이 당신을 사로잡을 것이다. 
여러 상황을 마주할 준비를 하라. 상황은 

곧 안정될 것이니 포기하지 말 것! 직장에서이건 
다 른  곳 에 서 건  정 치 적 인  언 행 으 로  논 란 을 
피 해 야  한 다 .  개 인 적 인  관 계 에 서 는  당 신 의 
실수 를 인정해야 할 것이다. 내면의 두려움 을 
정복하고 감정에 의존하자. 모든 것이 제자리를 
찾을 것이다.

쌍둥이자리(5월21일에서 6월 20일까지) 

당신 은  행 운 아 !  지 금 은  매 우  효 율 적 인 
시 기 이 다 .  작 은  노 력 을  기 울 여 도 

꽤  괜 찮 은  결 과 로  돌 아 올  것 이 다 .  사 랑 과 
관 련 해 서 는  문 제 가  생 길  지 도… 하지 만  쉽 게 
해결할 수 있으며 오해를 성공적을 풀 수 있을 
것이다. 시간이 당신 편에 있기에 당신의 의견은 

잘 받아들여질 것이다.

게자리(6월 21일에서 7월 22일까지 

경쟁자 를 두 려워 말 자. 아무도 큰 문제가 
되지는 않을 것이다. 조금 더 에너지틱하게 

주도적으로 일을 진행할 것! 게으름이 모든 것을 
망치게 하지는 말자. 인생에 맞서기 위해 동기를 
부 여 하 자 .  마 음 과  관 련 된  일 에 서 는  당 신 의 
관 점에 변 화 를 주 자.  융 통 성 없게 굴지 말고 
문제가 있다면 당장 나서서 해결해보자.

사자자리(7월 23일에서 8월 22일까지) 

주의하라! 많은 문제들과 적들이 당신 앞에 
예상된다. 하지만 사자라면 이상한 상황을 

항 상 이 겨 내 고 앞 으 로 나 아가 자 신 의 위 치 를 
더욱 강화시키기 마련. 재원관리에 힘쓰고 시기 
적 절 하게 기 회 를 모색 하자.  “ 바 짝 긴 장 하 라 ” 
이것이 바로 이번 달 사랑과 관련된 주제어가 될 

것이다. 하지만 크게 걱정할 것은 없다.

황소자리(4월 20일에서 5월 20일까지) 

별의  조 합 이  향 후  좋 은  시 기 가  도 래 할 
것을 말해주고 있다. 그럼에도 불구하고 

몇몇의 문제가 있을 수 있지만 이는 매우 잠시 
뿐 !  이 를  해 결 하기  위 해 서 는  시 기  적 절 하 게 
신 경 을  써 주 고  문 제 에  빠 르 게  대 응 해 야  할 
것 이 다 .  사 랑 과  관 련 하 여 서 는  다 른  사 람 의 
관점을 이해하고 공정하게 행동할 필요가 있다. 
마음을 다해 변화를 받아들이자.



Forecast from the Stars 

별자리가 당신의 운세를 말해주는 동안에도 당신의 인생을 즐기세요!...don't forget to stay EN VIE!

염소자리(12월 22일에서 1월 19일까지)

조심하라! 문제가 많은 달이다. 제 시간에 
일 을  끝 내 는  것 이  어 려 울  수 도  있 다 . 

새로운 과제보다는 지금 하고 있는 일에 전념을 
다하자. 노력을 배가하고 강한 정신력이 필요할 
때이다. 포기하지 말고 자신감을 가지고 그 어떤 
것도 두려워 말자. 문제의 그늘 아래에 사랑이 

찾아올 수 있겠지만 모든 일이 다 괜찮을 것이니 너무 걱정하지 말자.

전갈자리(10월 23일에서 11월 21일까지)

일과  관 련 하 여 서 는  주 의 를  기 울 이 고 
집중해야 할 것이다. 생산적인 시기이기 

때문에 기대하지 않았던 여러 보너스가 생겨날 
것이 다.  단지 결 정 을 내 릴 때 에 는 신 중 하자. 
사 랑 과  관 련 하 여 서 는  어 떠 한  장 벽 도  없지 만 

선을 넘지는 말자. 자기 관찰에 이상적인 시기이다.

사수자리(11월 22일에서 12월 21일까지)

일에서는 자원을 전략적으로 배분할 필요가 
있다. 상 황 을 분 석한 후 결정을 내리고 

신중하게 행동할 것. 인생의 우선순위가 무엇인지 
다시 한 번 검토해보자. 절대 위선자가 되지는 
말아야 한다. 진실성을 가지고 당신 자신과 다른 
이들을 대하면 사랑하 는 사람들과의 유대감이 
강해지는 것을 볼 수 있을 것이다.

물고기자리 (2월 19일부터 3월 20일까지)

불편 한  상 황 이  생 겨 날  것 이 다 .  이 러 한 
상황을 해결하 는 간단한 방법은 문제를 

과 감 하게 직면하 는 것이라 는 점을 기억하자. 
자 신 감 을  가 지 면  뜻 밖 의  기 쁨 이  찾 아 올 
것이다. 가까 운 사 람 들과의 관계에 있어서는 
다른 이들 을 존 중한 다 면 당신 행동의 결과 에 

당신마저 놀라게 될 것이다. 

번역: 김지연

천정자리(9월 23일에서 10월 22일까지)

모험 은  성 공 적 일  것 이 다 .  당 신  주 위 에 는 
긍 정 적 인  에 너 지 가  있 다 .  일 과 

관 련 하 여 서 는  모 든  것이  당신이  설 계 한  대 로 
진행되지는 않을 지라도 매우 생산적일 것이다. 
당신의 계획이 무엇인지 다른 이들이 알게 하지 
말 아 야 한다. 주의하자! 사 랑 하 는 이들과 함께 
이 국 적 인  곳으 로  떠 나 보 자.  당신 에 게 는  지 금 
진정한 즐거움이 필요하다.

물병자리(1월 20일에서 2월 18일까지)

이번 달에는 최소의 손해와 최대의 이익이 
당신을 기다리고 있다. 하지만 동료에게는 

신경을 써야 할 듯. 직장에서는 일을 함에 있어 
더 새롭고 더 나은 방법을 찾을 것이다. 현명하게 
행동하고 당신의 경쟁자를 잘 관찰해보자. 배울 
점이 많을 것이다. 사랑은 매우 조화로운 달이다.




